s s aeN

Or viLAGRESZBOL JELENTJUK OT VILAGRESZBOL JELENTJUK

-

A New York-i Nyilvinos Konyvtartol a Columbia egyetemig

New York-i Nyilvinos Konyvtir egyike
azoknak a nevezetességeknek, amelye-
ket ~illik« megnézni a felhdkarcolok varo-
saban, hiszen T millié kitetben, 3000 nyelv-
jarésban, illetve nyelven megjelent, 4 mil-
lié kinyvet rejt magiaban. Kincsei kozbtt
Washington kézirdsa és az elsd, Gutenberg
éltal nyomott Biblia is megtaldlhato . ..
Athaladok a klasszikus nyugalmi, neo-
reneszinsz épiilet hatalmas eldcsarnokén, s
a lépcsdforduléban vératlan meglepetés ér.
Régi, igaz, eredetiben még nem lditott is-
merdssel talilkozom: Munkacsy =-Vak Mil-
ton- képe van itt kidllitva. Feltimad ben-
nem a kivancsisig, s hozzikezdek, hogy
magyar miivek utin kutassak a New York-i
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ahol kbriilbeliill 1700 magyar szépirodalmi
és torténelmi kinyv kdzott valogathatnak
az olvasék. Arrél, hogy viszonylag sokan
olvasnak magyarul, személyesen is meggyo-
zbdtem. Amikor ott jartam, a kinyvkész-
let negyedrésze hidnyzott a polcokrél, tehat
éppen olvastik. A cédulakatalégusban
klasszikusaink neve mellett Fist Mildn,
Iilyés Gyula, Karpati Aurél, Kassik La-
jos, Németh Laszlé, Déry Tibor, Gédor
Béla és még sok mas, mai irénk nevét is
megtalaltam.

— Nagyon sziikre szabott keretiink van a
kényvvasaridsra — magyarfizza Mrs. Bal-
sam. — Az elmilt évben alig tizet-haszat
vettiink havonta, de magyar kbnyvalloms-
nyunk ajandékozis és budapesti kionyvii-
rakkal lebonyolitott csere wtjan mégis
vagy Otszdz kotettel gyarapodott 1963-
ban...

Mar negyedik éve Mrs. Balsamra hérul
a feladat, hogy a bekiilditt bibliografiak-
b6l Osszedllitsa a beszerzendd —magyar
kinyvek jegyzékét.

— Annak koszonhetem ezt a megtisz-
telé feladatot, hogy temesvéari szarmazasi
nagyanyam segitségével tirhetSen megta-
nultam magyarul — forditja magyarra a
szit, kedves, idegenes kiejtéssel, de azutan
ismét angolul folytatja a beszélgetést.

— Sokat kell még tanulnom, hogy jél
beszéljek, olvassak és irjak nagyanyam
nyelvén. S mivel itt a kényvtarban az az
elv, hogy mindenkinek meg kell tanulnia
a nyelvet, amivel dolgozik, méar masodik
esztendeje beiratkoztam a Columbia egye-
tem magyar fakultasara ... JB6jjon el, nézze
meg — invital kedves mosollyal — milyen
kivialé mdédszerrel tanitanak ott benniin-
ket. Nemcsak a nyelvre, de a magyar iro-
dalom szeretetére is...

*

A Columbia egyetem Eszak-Amerika
egyik legrégibb egyveteme, ahol mar 1754
6ta csiszoljak elméjilket a diakok. Egész
egyetemi vidros, szimos patinds, vords
tégla-épiilettel;, az 6don vaskeFitéssel ko-
rillvett fiives-fas parkban. Fehér és szines
didkok csoportokban alldogalva, vagy me-
net kozben, vitatkoznak, beszélgetnek, ne-
vetnek — épplgy, mint a mi egyetemein-
ken.

Tébbek segitségével, hosszabb keresés
utdn taldlok ra a magyar tanszékre, amely
az Ural-Altaji tanszak &nallé része,

A’ Columbia egyetemen tobb évtizede
tanitanak mar magyarul, de az &néllé6 ma-
gyvar tanszek csak egy évtizeddel ezel6tt,
az Ural-Altaji Intézet keretében alakult
meg.

— Az Intézetben — mondjw
tanszékvezetd professzor, az nos- €s
magyar nyelvészet tanira — nemcsak ma-
gyarul, de finniil i5 tanftunk. Régebben a

finn tanszakra iratkoztak be tébben, Gjab-
ban a magyarra.

— Es nem is magyar szdrmazasi diés-
kok ... — Fiizi hozza lithaté biiszkeséggel

J% JEeﬂ:m: ]ek% aki nemcsak a kizép-
nyelv tandra, de a

Columbia egyetemen irja disszerticiéjat is

a magyar hanglejtésrél és hangsialyrol.
Mikdzben elkisér a kezdfk magyar

nyelvtanfolyamira, elmondja, hogy az

“(Folytatds « §—9. oldalon)
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egyetem nyelvészhallgatoinak az indoger-
man vagy szldv nyelv mellett valamelyik
kisebb €16 eurdpai nyelvet is meg kell ta-
nulniuk, és ezek koézitt a kis nyelvek ko-
zitt nagy népszeriiségnek orvend a ma-
. gyar.

Ora kozben nyitok be az ajtén. Hosszii

—asztal koril négy csinos fiatal halgy s hé-

vényszer( rajzos oldalat nézve, magyarul
szamolnak be a latottakrél. Meg se pro-
balnak ~puskazni« a szemben levd oldal-
r6l, amelynek angol szbvegét szigorian le-
takarjak. Nagykomolyan formaljdk meg a
magyar mondatokat, ilyenformén.

— En fiak figyelnek a lidnyok beszédét.

—- is fi

— Mir6l beszélnek a két szép lanyok-
kal?

— Megszolitjak és hivjdk dket, de a la-
nyok nem. jonnek. Tovabb beszélgélnek. ..

— Hosszu a parbeszéd.

— Nem hosszu, szomortu! — valaszolja
egy szemiiveges fill dltaldnos deriiltség ko-
zepette. Es ez a nevetés mar annak a jele,
hogy a »viecet« is értik magyarul . ..

Igy folyik a tarsalgas Ke |
leli‘or vezetésével aki nagy gonddal javit-

atja hibaikat és tarja fel a magyar nyelvi
sajatossagokat. A didkok figyelmesen hall-
gatjak minden szavat.

En kizben alaposan kériilnézek a kis te-
remben.

Két ablak kézott magyarorszagi latoga-
tasra hivo plakat.

Az oldalfalakon két, klasszikusokkal és
irodalomtorténeti mivekkel megrakott
konyvespolc. A bejarat mellett sarokra al-
litott konyvszekrénybe maéar jéval keve-
sebb »vegyes« magyar anyag jutott: ver-
sek, ‘néhiny modern regény, egypar tor-
ténelmi targyu és nyelvészeti konyv.

Amikor véget ér az 6ra, megkérem a dis-
kokat, maradjanak ''még néhiny percig,
amig elmondjak, hogy miért tanulnak ma-
gyarul. Szivesen tesznek eleget kérésem-
nek.

A beszélgetés kezdetén megallapitjuk,
hogy a kedves kis szemiiveges Phyllis
Hersfangon Kkiviil, akinek édesanyja ma-
gyar szarmazasd, senkinek nincs magyar
rokonsaga.

Phyllis nemesak tanul, de tanit is a Co-
lumbidn. Mikézben 4ltaldnos nyelvészeti
vizsgikra késziil, angolra oktatja az egye-
tem idegen nyelvi hallgatéit. Kitlind kiej-
téssel, nagyszeri nyelvtani érzékkel beszél
magyarul, bar & is csak 6sszel kezdte el a
o tanulist.

— Hire jar a nyelvészek kézott — mond-
ja a kocos, hosszii széke haji Ellen Bryden
— a magyar nyelvet kinnyen meg
lehet tanulni, mert nagyon jél tanitjik az
egyetemiinkén. Es a magyar kultira is ér-
dekel, azért iratkoztam be ide.

John Allemanrél, akit kiilseje utdn in-

jazzénekesnek v - filmsztarnak

indult, most pedig magyar és finn tanér-
nak késziil. Ez az oka, hogy vasszorgalom-
mal ismerkedik nyelviinkkel és irodal-
munkkal.

David Nissmann, orientalista torténész,
utolsé vizsgdit késziil letenni
E"rﬁ? Intézetében. HF%-W js-

O, hivia t a magyar
AyErore & Fdtirara.

— Sokat foglalkozom a magyar &storté-
nettel — mondja —, f6leg a vandorldsok
koraval. Az erre vonatkozé irodalmat ma-
gyar nyelven akarom elolvasni.

Egy csinos szbke fiatalasszony (ezt iga-
zan -nem tudtam volna kitalalni ...) szocio-
l6gus. Tudoméanyos kutatémunkajshoz
(melynek egy részét Moszkvdban végezte),
dsztondijat kapott. Magyar nyelvil forras-
munkdkra is szilksége van, ezért iratkozott
be a Magyar Tanszékre.

Mielétt elbicstiznék azoktél, akik a ma-
gyar nyelvvel egyiitt a magyar kultirinak
is sz6sz6l6i az Uj vilagban, még megismer-
tetnek a haladé tanfolyam névendékével,
Mrs. Karin Brockmannal, aki »A legijabb
magyar koltészet«-rél irta értekezését, s
most »A magyar népi irék«-roél késziti disz-
szertaciojat. Megtudom azt is, hogy egy
masik, Columbia egyetemen végzett diak
mar hénapok 6ta Magyarorszagon dolgozik
a disszertaciéjan, amelynek targya-a Mar-
tinovies Osszeeskiivés . . .

Végiil egy mulatsigos torténet arrél a
26 éves sziriai arab diakrél, aki a New
York University-n szerzett elektromérnéki
diplomat és hazamenetele elétt egy évvel
beiratkozott a Columbia egyetem magyar
szakdra, mondvan:

— Fel akarom frissiteni a magyar tuda-
somat, hogy otthon ne nevethessenek ki
tobbet a ndévéreim, mert rosszul beszélek
magyarul . ..

Mint a torténet végén kideriilt, a sitét-
bérii arab fiatalember, akinek édesapja
egyik kereskedelmi utja alkalmival Buda-
pesten, magyar lanyt vett feleségiil, olyan
tokéletesen megtanult magyarul Amerika-
ban, hogy most mér 6 nevetheti ki a névé-
reit Damaszkuszban., Bt
Dr. Farkas Lujza
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